


Sunday  March 17, 2024 — Domingo 17 de Marzo 2024 

 

FIFTH SUNDAY OF LENT 

SANCTUARY CANDLE | VELA SANTUARIO    

MASS INTENTIONS | INTENCIONES 

WEEKLY OFFERING & ATTENDANCE  

March 9 & 10, 2024  

 Attendance  Saturday—495 Sunday (All) 1,186 

 Collection Online Giving 

Sunday Masses  $ 13,303 $ 6,148 

CRS $  2,509 $ 55 

Children's  $  211  n/a 

Maintenance $ 246 $ 125 

Flowers $ 661 $ 5 

Other $ 180 $ 60 

Total  $ 17,110 $ 6,393 

One Family  $ 2,589 $  12 

March 17th — March 23rd, 2024 

       Intention: Fullness of Life for Larry Pierce 

          Sponsor: Lenora Pierce 

 Monday/Lunes|3/18/2024 

Monday of the Fifth Week of Lent  

 

Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-62 / Jn 8:1-11 
 

8 AM  Alexander Negrito      

_________________________________________________  

Tuesday/Martes|3/19/2024 

Solemnity of Saint Joseph,  

husband of the Blessed Virgin Mary  

No Mass Today 

2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16 / Rom 4:13, 16-18, 22 / Mt 1:16, 18-21, 24a  

__________________________________________________  

 

Wednesday/Miércoles| 3/20/2024 

Wednesday of the Fifth Week of Lent  
Dn 3:14-20, 91-92, 95 / Jn 8:31-42 

8 AM  Jamie Nagle 

__________________________________________________  

 

Thursday/Jueves|3/21/2024 

Thursday of the Fifth Week of Lent  

 

Gn 17:3-9 / Jn 8:51-59 

 

8 AM Monica Vidana—Birthday   

__________________________________________________  

Friday/Viernes|3/22/2024 

Friday of the Fifth Week of Lent  
Jer 20:10-13 / Jn 10:31-42 

 

8 AM Marc Hart—Birthday  
__________________________________________________  

Saturday/Sábado|3/23/2024 

Saturday of the Fifth Week of Lent  

 

Ez 37:21-28 / Jn 11:45-56 
 

8 AM              4 PM  (Vigil Mass)   Hardy Wachsman  

      Nadeen Montez    Benses Salazar                             
__________________________________________________  

Sunday/Domingo|3/24/2024 

 Palm Sunday of the Lord’s Passion 
At the Procession with Palms - Gospel Mk 11:1-10 

Is 50:4-7 / Phil 2:6-11 / Mk 14:1—15:47 
 

 
 

8 AM    Larry Pierce 

                              Daren Schirico  
 

10 AM    Peter & Maria Pham                   

   Paul Pham  

12 PM    Nicolas Cortes                         

   David Aguilar—Avila  

STATIONS OF THE CROSS 

 

Stations of the Cross / El Via Crucis 
Every Friday of Lent / Cada Vie de Cuaresma 

English 5:30 pm / en español  7 pm 
In the sanctuary / en el sanctuario  

HELP GET US READY FOR THE 
RESURRECTION OF OUR LORD 

with the  

LENTEN DAY OF SERVICE  

SATURDAY, MARCH 23, 8 am—2pm  

Please give as much time as your schedule allows.  

A full day is not required. Teens welcome. 

There will be indoor and outdoor tasks.  

Outdoor—Grounds cleaned up and flowers planted 

Indoor— Cleaning of interior for Easter 

AYÚDANOS A PREPARARNOS PARA                                          
LA RESURRECCIÓN DE NUESTRO SEÑOR con                                               

el DÍA DE SERVICIO DE CUARESMA 

SÁBADO, 23 DE MARZO, 8 am- - 2pm  

Por favor, dar tanto tiempo como su horario lo permite,  
un plazo completo de 6 horas no es necesario.  

 
Exterior-Limpieza del terreno y 

plantación de flores 
Interior- Limpieza del interior para 

Semana Santa 

 

Los jóvenes son bienvenidos. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PRAYERS FOR THE SICK 

We pray for our brothers & sisters  

who are ill. Rezamos por nuestros hermanos 

y  hermanas que están enfermos.  

  

                 Bruce Hearne  

 

 

 

 

HOLY THURSDAY—March 28 

Mass of the Lord’s Supper begins at 7 pm. 

Veneration of the Blessed Sacrament begins at the end  

of  the 7:00 pm Mass until 12:00 am in the Chapel. 

JUEVES SANTO—28 de marzo 

Misa bilingüe a las 7:00 pm. 

La veneración del Santísimo Sacramento comienza al 

final de la Misa de las 7:00 pm hasta las 12:00 am en la 

Capilla. 

GOOD FRIDAY—March 29 - The Divine Mercy Chaplet 

will begin at 2:00 pm in English; Stations of the Cross 

begin at 2:15 pm in English followed by the Passion of 

Christ at 3:00 pm. Live Stations of the Cross in Spanish 

will begin at 7:00 pm.  

VIERNES SANTO—29 de Marzo; La Coronilla de la   

Divina Misericordia comienza a las 2:00 pm en inglés; 

VIA CRUCIS comienzan a las 2:15 pm en inglés seguido 

por el Servicio de Pasión bilingüe 3:00 PM; Las Via Crucis 

en vivo en español comienzan a las 7:00 pm. 

 

NO 4:00 PM MASS ON SATURDAY, MARCH 30.    

NO HABRA LA MISA DE LAS  4:00 PM  

EL SÁBADO 30 DE MARZO. 

 

EASTER VIGIL—March 30; Bilingual Service begins at 

8:30 pm.  Vigil begins outside, weather permitting.  

VIGILIA de PASCUA—30 de Marzo; El servicio bilingüe  

empezara a las 8:30 pm.  La vigilia empezara afuera, si el  

clima lo permite. 

EASTER SUNDAY—March 31; 8:00 am & 10:00 am in      

English; 12:00 pm in Spanish. 

DOMINGO DE PASCUA—31 de Marzo; 8:00 am y 10:00 

am en inglés; 12:00 pm en español. 

UPCOMING EASTER SERVICES | 

PRÓXIMOS SERVICIOS DE PASCUA  
Lenten Reconciliation Bilingual Service 

Monday, March 18  

Servicio bilingüe de Reconciliación de  

Cuaresma, lunes, 8 de marzo 

 

 The St Thomas Lenten Bilingual  
Reconciliation Service will be held Monday,  
March 18, 2024, beginning at 6 pm.   

 There will be several priests at this service. 
In the Sacrament of Penance and Reconciliation,        
also called confession, we meet the Lord, who wants 
to grant forgiveness and the grace to live a renewed 
life in him. In this sacrament, he prepares us to receive 
him free from serious sin, with a lively faith, earnest 
hope, and sacrificial love in the Eucharist.                  

 The Church sees the sacrament as so            
important that she requires that every Catholic         
participate at least once a year.  The Church also     
encourages frequent confession in order to grow   
closer to Christ Jesus and his Body, the Church.        
By the grace of the Holy Spirit, we seek forgiveness 
and repentance, let go of patterns of sin, grow in the 
life of virtue, and witness a joyful conversion.  

 

 El Servicio Bilingüe de Reconciliación de 
Cuaresma de Santo Tomás se llevará a cabo, el lunes 
18 de marzo de 2024, a partir de las 6 pm.                 
Habrá varios sacerdotes en este servicio.   

 En el Sacramento de la Penitencia y la         
Reconciliación, también llamado confesión,              
encontramos al Señor, que quiere conceder el perdón 
y la gracia de vivir una vida renovada en Él. En este 
sacramento, nos prepara para recibirlo libre de        
pecados graves, con una fe viva, una esperanza      
ferviente y un amor sacrificial en la Eucaristía.           
 La Iglesia considera que la confesión es tan              
importante que exige que todos los católicos vayan al 
menos una vez al año. La Iglesia también anima a la 
confesión frecuente para acercarse a Cristo Jesús y a 
su Cuerpo, la Iglesia. Por la gracia del Espíritu Santo, 
buscamos el perdón y el arrepentimiento, dejamos de 
lado los patrones de pecado, crecemos en la vida de la 
virtud y damos testimonio de una conversión gozosa. 

IMPORTANCE OF RECONCILIATION | 

IMPORTANCIA DE LA RECONCILIACIÓN 
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UPCOMING EVENTS MORE UPCOMING EVENTS 

ADORATION OF BLESSED SACRAMENT 

• Fridays in the chapel beginning with 8 am 

Mass and benediction at 5 pm.  

• The First Friday of each month benediction is  

       at 8 pm 

La Adoración al Santísimo Sacramento  

• Viernes 8 am después de misa y la bendición a las 5 pm.  

• El primer viernes del mes hasta las 8 pm.   

LENTEN SOUP NIGHT  

 

The Society of St. Vincent de 

Paul, St Thomas the Apostle             

Conference is sponsoring a      

Lenten Soup Night on Friday, 

March 22nd, at 5 pm.Come before or after Stations of the 

Cross and enjoy a bowl of soup, crackers, cornbread,     

dessert and a drink.  Donations will be accepted.  

 

NOCHE DE SOPA DE CUARESMA  

 

La Sociedad de San Vicente de Paúl, Conferencia de Santo 

Tomás Apóstol está patrocinando una Noche de Sopa de 

Cuaresma el viernes 22 de marzo a las 5 pm.  Venga antes 

o después del Vía Crucis y disfrute de un plato de sopa, 

galletas saladas, pan de maíz, postre y una bebida.            

Se aceptarán donaciones.  

 

 
 

Golf Tournament 
 

• When: April 13, 2024 at 8 am 
• Where: Cross Timbers Golf Course, Azle, TX 
• Cost: $100 per person or sponsor a team 
       Click on QR Code for more information. 
 

Los Caballeros de Colón organizarán un  

torneo de golf: 

• 13 de abril de 2024 
• Cross Timbers el campo de golf en Azle 
• Coste: 100 $ por persona o patrocinar un equipo 
• Haga clic en el código QR para obtener más 
       información 

Adult Confirmation Classes  

Adult (18+) confirmation classes will be held on Mondays         
beginning, March 18, 2024 at 7 pm.  Adult confirmation is set 
for Saturday, May 4, 2024 at the 4 pm Vigil Mass. 

The class is for practicing Catholics 18 years and older who 
have not yet been confirmed.  Bring your sacramental      
records to register.  The records are obtained from the 
church where you were baptized. 

Las clases de confirmación para adultos comienzan  
 
Las clases de confirmación para adultos (18+) se llevarán a 
cabo los lunes a partir del 18 de marzo de 2024 a las 7 pm.  
La confirmación de adultos está programada para el sábado 
4 de mayo de 2024 en la misa de las 4 pm. 
 
La clase es para católicos practicantes mayores de 18 años 
que aún no han sido confirmados. Traiga sus registros      
sacramentales para registrarse. Los registros se obtienen de 
la iglesia donde fue bautizado. 

Easter Egg Hunt  

(Sponsored by the St Thomas    

Women’s Organization) 

 

La Búsqueda de Huevos de Pascua  

(Patrocinado por la Organización  

de Mujeres de Santo Tomás) 

 

The Easter Egg Hunt is on Saturday, March 30th, starting 

promptly at 10 am. All children 12 and under are invited!  

Please bring a basket and meet under the pavilion.  

 
La Búsqueda de Huevos de Pascua será el sábado 30  

de marzo a las 10 de la mañana.  
¡Todos los niños menores de 12 años están invitados!  

 

Por favor, traiga una canasta y se reúnen bajo el pabellón. 

St Thomas Volunteer Appreciation Dinner 
 

Saturday April 27 after 4 pm Mass 
 

RSVP by Friday March 22   
                (Scan the QR or call the parish office) 

 

This dinner is for all volunteers, in every ministry.  Dinner, 

dessert, beverage, and door prizes! 

 

Cena agradecimiento a los voluntarios de Santo Tomás  

 

Sábado 27 de abril después de la Misa de las 4 pm 
RSVP antes del viernes 22 de marzo (Escanear el QR) 
 

Esta cena es para todos los voluntarios, en todos los  
ministerios. ¡Cena, postre, bebida y premios! 
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STEWARDSHIP REFLECTION  
REFLEXIÓN SOBRE  

CORRESPONSABILIDAD 

March 17, 2024 
5th Sunday of Lent 

“I will be their God and they 
shall be my people.”   
 JEREMIAH 31:33 
  

 What does it mean to be God’s people?  It means 
we recognize that everything we have and everything 
we are belongs to God.  We aren’t “owners” of anything, 
we are merely “stewards” of the gifts God has given us.  
It means we are willing to use our gifts and our lives to 
care for our family, our neighbors and for people we 
don’t know, just as God cares for each of us. 

 17 de marzo de 2024 

5o Domingo de Cuaresma 
“Seré su Dios y ellos serán mi  
pueblo”.  

Jeremías 31:33 
 
¿Qué significa ser el pueblo de 
Dios?  Significa reconocer que 
todo lo que tenemos y todo lo que somos le pertenece a 
Dios.  No somos los “dueños” de nada, somos simples 
“administradores” de los dones que Dios nos ha dado.  
Significa estar dispuestos a utilizar nuestros dones y     
nuestras vidas para cuidar de nuestra familia, nuestros   
vecinos y de las personas que no conocemos, de la misma 
manera como Dios cuida de cada uno de nosotros. EASTER SUNDAY PARKING  

 For Easter Sunday, church traffic will be restricted 

to one-way.  

 Enter Only at the main entrance, north drive, 

around the RE building, and circle 

around the church.  

 

 South drive will be Exit Only.  

 Follow instructions and be safe.  

 Arrive early, carpool if possible, and celebrate Our 

Risen Savior!  

ESTACIONAMIENTO DOMINGO DE PASCUA 

 Para el Domingo de Pascua, el tráfico de la Iglesia    
       estará restringido a un solo sentido. 

 

 Entrar sólo por la entrada principal, al norte de la 

       Iglesia, alrededor del edificio de clases (ER),  

       y dando vuelta alrededor de la Iglesia. 

 La entrada sur será sólo para la salida. 

 Siga las instrucciones y tenga cuidado. 

 Lleguen temprano, compartan el auto si es posible,        

       y celebren a Nuestro Salvador Resucitado! 

Welcome Ministry Needs Your Help 

Volunteers are needed at the welcome desk in the Narthex 
15 minutes before and 15 minutes after each Mass.  Will 
you help?  If so, please contact Gloria in the church office at 
817-624-2184. 

Se necesitan voluntarios en el escritorio de bienvenida en el 
Nartex, 15 minutos antes y después de las Misas.    
¿Le gustaría ayudar? si es así, póngase en contacto con  
Gloria en la oficina 817-624-2184. 

Volunteers Needed for Lawn Care Ministry  

We need help with maintenance of the St. Thomas 
grounds—mornings during the week and Saturdays.  

Basic gardening tasks.  Please contact Ron at               
817-343-8132 or Mary at 817-937-3316. 

Necesitamos ayunda con el mantenimiento de los           
terrenos de Santo Tómas.  Mañanas entre semana y   

sábados.  Tareas básicas de jardineria.  Por favor, 
póngase en contacto con Ron en 817-343-8132 o  

María en   817-937-3316. 

New Parishioner 

Dinner / Sat, April 

6, 5:30 pm  

Cena para nuevos 

feligreses / sáb., 6 

de abril, 5:30 pm 

 

All new members (new to the parish from October 2023 

onward) are encouraged to attend and have dinner with 

Father Ben, Father Ignatius, Deacon Mike, and Deacon 

Humberto.  Come enjoy a homemade meal, Catholic    

fellowship, and learn about the 40+ ministries here at     

St Thomas. You will be receiving a call to RSVP.  

 

Se anima a todos los nuevos feligreses (nuevos en la    

parroquia a partir de octubre de 2023) a asistir a una cena 

con el Padre Ben, el Padre Ignacio, el Diácono Mike, y     

el Diácono Humberto.  Venga a disfrutar de una comida 

casera, el compañerismo católico, y aprender acerca de los 

más de 40 ministerios que tenemos aquí en Santo Tomás. 

Usted recibirá una llamada para confirmar                         

su asistencia (RSVP).  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



 
 
 
 
 
 
 
 

 

Sunday, March 17, 2024 

           

Confirmation Class #2  

. . . . . . . .2:00—4:00 pm                                                          RE Bldg 

 

Monday, March 18, 2024  

Lenten Reconciliation Service  

. . . . . . . . 6:00 pm – 8:00 pm                                              Sanctuary   

RCIA Year 1 – Adult & Children Classes 

. . . . . . . . 7:00 pm – 8:30 pm                                                  RE Bldg 

Adult Confirmation Class   

. . . . . . . .7:00—8:30 pm                                                          RE Bldg 

  

  Tuesday, March 19, 2024 

Spanish Choir Practice  

. . . . . . . 6:45 pm—9:00 pm                                              Parish Hall 

Rosary (English)  

. . . . . . . 7:00 pm-8:00 pm                                                        Chapel 

RCIA Year 2 – Adult & Children Classes 

. . . . . . . 7:00 pm – 8:30 pm                                                    RE Bldg    

 

  Wednesday, March 20, 2024 

Faith Formation (6th—8th grades) 

. . . . . . . 6:00 pm—7:00 pm                                                   RE Bldg 

Rosary (en español) 

. . . . . . . 7:00 pm—8:00 pm                                                     Chapel 

Youth Group 

. . . . . . . 7:00 pm—8:00 pm                                                   RE Bldg  

                            

 

Thursday, March 21, 2024 

Bible Scripture Class (Mass Readings Explained)  

. . . . . . . 10:00 am – 12:00 pm                                                RE Bldg 
ESL (English as a Second Language) Evening Classes                                   

. . . . . . . 6:30 pm – 9:00 pm                                                    RE Bldg 

Ultreya                                                    

. . . . . . . 7:00 pm – 8:30 pm                                              Parish Hall 

 

Friday, March 22, 2024  

St. Vincent DePaul Society Lenten Soup Night                                                      

. . . . . . . 5:00 pm – 7:30 pm                                              Parish Hall 

Stations of the Cross (in English) 

. . . . . . . 5:30—6:30 pm                                                       Sanctuary 

El Via Crucis (en español) 

. . . . . . . 7:00—8:00 pm                                                       Sanctuary                             

 

 

Saturday, March 23, 2024 

Lenten Day of Service  

. . . . . . . . 8:00 am— 2:00 pm                           All Church Grounds  

Altar Server Palm Sunday Training 

. . . . . . . .10:00 am— 11:00 am                               Sanctuary 

Sacrament of Penance & Reconciliation 

. . . . . . . .2:30 pm – 3:30 pm        Chapel 

                                            

 

 

ONE FAMILY | UNA FAMILIA EVENTS | EVENTOS 

 

 

 

 

 

. 

 

 

 

 

 

 

 

CAMPAIGN GOAL                                         $3,000,000.00 
 
Funds Received                                              $617,363.32 
Pledge Balance                                              $831,609.67 
 
TOTAL COMMITTED AS OF 3/6/24           $1,448,972.99 
 
BALANCE TO RAISE                                     $1,551,027.01 
 
Number of Donors                                                             498                                                    
 
Percent of Parish Families Participating                        45% 
in Campaign                                                                     

 
Scan the QR code to donate  

Escanea el código QR para donar  

  

 
 

 

Welcome New Parishioners  

Bienvenidos Feligreses Nuevos  

Osvaldo Vazquez & Maria Espinoza and Family 
Michael & Stephanie Fahey 

Isaiah Jackson & Daniela Torres and Family 
Blessing Udechukwu Obila 

Juan & Simonette Rivas 
Brenda Medina and Family 

Ayre Clay and Family 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PASTOR’S CORNER |RINCON DEL PASTOR 

FIFTH SUNDAY OF LENT  

 

 In John’s gospel of the 

parable of life through death, 

(Jn. 11: 1-45), John recounts 

how Jesus rose Lazarus from 

the dead.  The parable does not 

puzzle us as much if we look 

closely at the natural cycles of 

life.  A seed lies submerged in 

the dark earth before it        

blossoms. The whole future of 

that seed remains unfulfilled if 

it is not put to earth to die (Jn 12:24). Look also at any 

sphere of human life. By dying to our old attitudes and 

forms of behavior we discover a new way of life. 

Dying to self often means, sacrificing one’s self-will, for the 

sake of God’s will, which is his law, “placed within us and 

written upon our hearts” (Jer 31:33). God wills only our 

good, hence the greatest of his laws is our greatest good.   

A great many difficulties are overcome when our heart is 

inclined toward’s God’s will. The mother and guardian of 

all virtues is obedience. That is why, summing up Jesus’ 

thirty years of hidden life, the gospel says, “He was subject 

to them” and that to the end “Son though he was, he 

learned obedience from what he suffered” (Heb 5:8).       

We give God very little when we give him our possessions.  

When we turn over our will, we give him ourselves and we 

truly live. When we deliberately give away our own will 

for that of God, he, moves heaven and earth to help us!  

Dying to self often means sacrificing ourselves for the sake 

of others. Only by dying to our self-seeking and vain      

ambitions, can we bring life to others, spreading joy and 

inspiring hope. Like Jesus, many heroic men and women 

found love for God and neighbor as values worth dying 

for. If one has found nothing worth dying for, then      

probably found nothing worth living for. Let us not be 

afraid of such dying before we actually die. For death is 

only a parting of the cloud which hides the sun. 

QUINTO DOMINGO  

DE CUARESMA 

 En el evangelio de Juan 

de la parábola de la vida a 

través de la muerte,                 

(Jn. 11: 1-45), Juan relata cómo 

Jesús resucitó a Lázaro de entre 

los muertos.  La parábola no 

nos desconcierta tanto si             

observamos de cerca los ciclos 

naturales de la vida.  Una 

semilla yace sumergida en la 

tierra oscura antes de florecer. 

Todo el futuro de esa semilla queda sin realizarse si no 

es puesta en tierra para morir (Jn 12,24). Fíjate también 

en cualquier esfera de la vida humana.  Al morir a 

nuestras viejas actitudes y formas de comportamiento 

descubrimos una nueva forma de vida. 

Morir a sí mismo significa, a menudo, sacrificar la   

propia voluntad en aras de la voluntad de Dios, que es 

su ley, "puesta en nosotros y escrita en nuestros        

corazones" (Jr 31,33). Dios sólo quiere nuestro bien, de 

ahí que la mayor de sus leyes sea nuestro mayor bien.  

Muchas dificultades se superan cuando nuestro       

corazón se inclina hacia la voluntad de Dios. La madre 

y guardiana de todas las virtudes es la obediencia.   

Por eso, al resumir los treinta años de vida oculta de 

Jesús, el Evangelio dice: "A ellos estuvo sujeto" y que 

hasta el final "Hijo como era, aprendió la obediencia 

por lo que padeció" (Hb 5, 8). Damos muy poco a Dios 

cuando le entregamos nuestras posesiones.  Cuando le 

entregamos nuestra voluntad, le damos a él a nosotros 

mismos y vivimos de verdad. Cuando renunciamos 

deliberadamente a nuestra propia voluntad por la de 

Dios, ¡Él, mueve cielo y tierra para ayudarnos!  

No tengamos miedo de morir así antes de morir     

realmente. Porque la muerte es sólo la separación de la 

nube que oculta el sol. 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



 A
d

v
e

rtise
 

B
u

sin
e

ss
O

n
lin

e
 a

t D
io

c
e
sa

n
.c

o
m

/
1-8

0
0

-6
3

3
-112

2
5241

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

© 2024 DIOCESAN


